ISSN 1977-0774

Jornal Oficial

da Unido Europeia

55.% ano
Edicdo em lingua

portuguesa LCnglagglO 8 de margo de 2012

Indice

Il Atos ndo legislativos

REGULAMENTOS

* Regulamento de Execugdo (UE) n.° 185/2012 da Comissdo, de 7 de marco de 2012, relativo a
inscri¢io de uma denominacio no registo das denominagdes de origem protegidas e das in-
dicacdes geogrificas protegidas [Armagh Bramley Apples (IGP)] ............................... 1

* Regulamento de Execucio (UE) n.° 186/2012 da Comissdo, de 7 de marco de 2012, relativo a
inscrigio de uma denominac¢io no registo das denominacdes de origem protegidas e das in-
dicagdes geogrificas protegidas [Schwibische Spitzle | Schwibische Knopfle (IGP)] .......... 3

* Regulamento de Execucio (UE) n.° 187/2012 da Comissdo, de 7 de marco de 2012, relativo a
inscricio de uma denominacio no registo das denominacdes de origem protegidas e das
indicagdes geogrificas protegidas [Tolminc (DOP)] ..., 5

* Regulamento de Execucio (UE) n.° 188/2012 da Comissio, de 7 de marco de 2012, relativo a
inscri¢io de uma denominacgio no registo das denominacdes de origem protegidas e das in-
dica¢des geogrificas protegidas [Susina di Dro (DOP)]

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 189/2012 da Comissdo, de 7 de margo de 2012, que estabelece os
valores forfetdrios de importagdo para a determinagdo do prego de entrada de certos frutos e produtos
horticolas

Regulamento de Execucdo (UE) n.° 190/2012 da Comissdo, de 7 de marco de 2012, relativo a ndo
concessdo de ajuda a armazenagem privada de azeite no 4mbito do concurso aberto pelo Regulamento
de Execugio (UE) 0.0 T11/2002. ... it e e e 11

Preco: 3 EUR (continua no verso da capa)

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo fino sdo atos de gestdo corrente adotados no ambito da politica agricola e que tém, em geral, um
periodo de validade limitado.

Os atos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




Indice (continuacio)

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 191/2012 da Comissdo, de 7 de margo de 2012, que fixa os
direitos de importacdo aplicdveis a determinados tipos de arroz descascado a partir de 8 de margo de
20

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 192/2012 da Comissio, de 7 de marco de 2012, que altera os
pregos representativos e os montantes dos direitos de importacdo adicionais de determinados produtos
do setor do agticar fixados pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.° 971/2011 para a campanha de
200 T 200

DIRETIVAS

* Diretiva 2012/9/UE da Comissio, de 7 de marco de 2012, que altera o anexo I da Diretiva
2001/37|CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a aproximacio das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros no que respeita ao fabrico,
a apresentacdo e a venda de produtos do tabaco (') ...

DECISOES

2012/141/UE:

* Decisio de Execucio da Comissio, de 6 de marco de 2012, relativa ao financiamento de
medidas de vigilincia de emergéncia contra a raiva no Norte da Grécia [notificada com o nimero
C(2012) 1354] oo e

(") Texto relevante para efeitos do EEE

12

13



8.3.2012 Jornal Oficial da Unido Europeia L 69/1
(Atos ndo legislativos)
REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 185/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012
relativo a inscri¢io de uma denominagio no registo das denominagdes de origem protegidas e das
indica¢des geogrificas protegidas [Armagh Bramley Apples (IGP)]
A COMISSAO EUROPEIA, (2)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conse-
lho, de 20 de marco de 2006, relativo a protegdo das indicacdes
geograficas e denominacdes de origem dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 7.°, n.° 4,
primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, primeiro pard-
grafo, do Regulamento (CE) n.° 510/2006, foi publicado
no Jornal Oficial da Unido Europeia (%) o pedido de registo
da denominagdo «Armagh Bramley Apples» apresentado
pelo Reino Unido.

declaragdo de oposigdo, ao abrigo do artigo 7.° do Re-
gulamento (CE) n.° 510/2006, a denominacdo deve ser
registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E registada a denominacdo constante do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de marco de 2012.

() JO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
() JO C 185 de 25.6.2011, p. 18.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Dacian CIOLOS
Membro da Comissdo
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ANEXO

Produtos agricolas destinados a alimenta¢do humana que constam do anexo 1 do Tratado:
Classe 1.6. Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou transformados
REINO UNIDO

Armagh Bramley Apples (IGP)
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 186/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012

relativo a inscri¢io de uma denominagdo no registo das denominagdes de origem protegidas e das
indicacdes geograficas protegidas [Schwibische Spitzle | Schwiibische Knopfle (IGP)]

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conse-
lho, de 20 de marco de 2006, relativo a protegdo das indicagdes
geograficas e denominagdes de origem dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 7.%, n.° 4,
primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, primeiro paré-
grafo, do Regulamento (CE) n.° 510/2006, foi publicado
no Jornal Oficial da Unido Europeia (%) o pedido de registo
da denominagio «Schwibische Spitzle | Schwibische
Knopfle» apresentado pela Alemanha.

(2) Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma
declaracio de oposicdo, ao abrigo do artigo 7.° do Re-
gulamento (CE) n.° 510/2006, a denominac¢do deve ser
registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E registada a denominacdo constante do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de marco de 2012.

() JO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
() JO C 191 de 1.7.2011, p. 20.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Dacian CIOLOS

Membro da Comissdo
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ANEXO

Géneros alimenticios a que se refere o anexo I do regulamento:
Classe 2.7. Massas alimenticias
ALEMANHA
Schwibische Spitzle | Schwibische Knopfle (IGP)
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 187/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012
relativo a inscricio de uma denominagdo no registo das denominagdes de origem protegidas e das
indicacbes geogrificas protegidas [Tolminc (DOP)]
A COMISSAO EUROPEIA, (2)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conse-
lho, de 20 de marco de 2006, relativo a protegdo das indicagdes
geograficas e denominagdes de origem dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 7.%, n.° 4,
primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, primeiro paré-
grafo, do Regulamento (CE) n.° 510/2006 e em aplicagdo
do artigo 17.°, n.° 2, do mesmo regulamento, foi publi-
cado no Jornal Oficial da Unido Europeia (*) o pedido de
registo da denominacdo «Tolminc», apresentado pela Es-
lovénia.

declaracio de oposicdo, ao abrigo do artigo 7.° do Re-
gulamento (CE) n.° 510/2006, a denominac¢do deve ser
registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E registada a denominacdo constante do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de marco de 2012.

() JO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
() JO C 185 de 25.6.2011, p. 14.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Dacian CIOLOS

Membro da Comissdo
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ANEXO

Produtos agricolas destinados a alimenta¢do humana que constam do anexo 1 do Tratado:
Classe 1.3. Queijos
ESLOVENIA
Tolminc (DOP)
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 188/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012
relativo a inscricio de uma denominagdo no registo das denominagdes de origem protegidas e das
indicacdes geogrificas protegidas [Susina di Dro (DOP)]
A COMISSAO EUROPEIA, (2)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conse-
lho, de 20 de marco de 2006, relativo a protegdo das indicagdes
geogréficas e denominacdes de origem dos produtos agricolas e
dos géneros alimenticios (1), nomeadamente o artigo 7.°, n.° 4,
primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, primeiro paré-
grafo, do Regulamento (CE) n.° 510/2006, foi publicado
no Jornal Oficial da Unido Europeia () o pedido de registo
da denominagdo «Susina di Dro» apresentado por Itilia.

declaracio de oposicdo, ao abrigo do artigo 7.° do Re-
gulamento (CE) n.° 510/2006, a denominac¢do deve ser
registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E registada a denominac¢do constante do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de mar¢o de 2012.

() JO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
() JO C 185 de 25.6.2011, p. 10.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Dacian CIOLOS

Membro da Comissdo
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ANEXO

Produtos agricolas destinados a alimenta¢do humana que constam do anexo 1 do Tratado:
Classe 1.6. Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou transformados
ITALIA
Susina di Dro (DOP)
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 189/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011
da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
sectores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos
horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°,
n° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucio (UE) n.° 543/2011 estabe-
lece, em aplicagdo dos resultados das negociagdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e
aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

2) O valor forfetdrio de importacdo é calculado, todos os
dias uteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1,
do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011, tendo
em conta os dados didrios varidveis. O presente regula-
mento deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 136.°
do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial das Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de mar¢o de 2012.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 IL 87,3
JO 78,3
MA 66,2
SN 207,5
TN 79,6
TR 104,9
77 104,0
0707 00 05 EG 158,2
JO 129,5
TR 173,8
77 153,8
0709 91 00 EG 91,5
77 91,5
0709 93 10 MA 51,7
TR 149,8
77 100,8
080510 20 EG 52,2
IL 67,8
MA 47,0
TN 60,9
TR 67,7
77 59,1
0805 50 10 BR 43,7
EG 48,3
TR 49,0
77 47,0
0808 10 80 CA 124,8
CL 96,3
CN 103,9
MK 31,8
uUs 152,4
77 101,8
0808 30 90 AR 94,4
CL 106,2
CN 53,6
ZA 106,3
77 90,1

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O codigo «ZZ»
representa «outras origens».




8.3.2012 Jornal Oficial da Unido Europeia L 69/11
REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 190/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012
relativo a ndo concessdo de ajuda a armazenagem privada de azeite no dmbito do concurso aberto
pelo Regulamento de Execucio (UE) n.° 111/2012
A COMISSAO EUROPEIA, (3)  Na sequéncia de uma andlise das propostas apresentadas

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),
nomeadamente o artigo 43.%, alinea d), em conjugagdo com o
artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 111/2012 da Co-
missdo, de 9 de fevereiro de 2012, relativo a abertura de
um concurso para a ajuda a armazenagem privada de
azeite (%) prevé dois subperiodos de apresentacio de pro-
postas.

2) Em conformidade com o artigo 13.° n.° 1, do Regula-
mento (CE) n.° 826/2008 da Comissdo, de 20 de agosto
de 2008, que define normas comuns para a concessio de
ajudas a armazenagem privada de determinados produtos
agricolas (%), a Comissdo, com base nas propostas comu-
nicadas pelos Estados-Membros, decide fixar ou nio fixar
um montante maximo de ajuda.

no ambito do segundo concurso parcial, é conveniente
ndo conceder ajuda a armazenagem privada de azeite
relativamente ao subperiodo de apresentagdo de propos-
tas com termo em 1 de marco de 2012.

4 A fim de dar um sinal rdpido ao mercado e assegurar
uma gestdo eficiente da medida, o presente regulamento
deve entrar em vigor na data da sua publicagio no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo para a
Organizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No ambito do concurso aberto pelo Regulamento de Execucdo
(UE) n.° 1112012, e relativamente ao subperiodo de apresen-
tacdo de propostas com termo em 1 de marco de 2012, ndo ¢é
concedida ajuda para nenhum dos produtos referidos no anexo
daquele regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de marco de 2012.

JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 37 de 10.2.2012, p. 55.
JO L 223 de 21.8.2008, p. 3.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 191/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012

que fixa os direitos de importacdo apliciveis a determinados tipos de arroz descascado a partir de
8 de margo de 2012

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnicav) (1),
nomeadamente o artigo 137.°,

Considerando o seguinte:

(1) Com base nas informagdes transmitidas pelas autoridades
competentes, a Comissdo constata que foram emitidos
certificados de importacdo de arroz descascado do cddigo
NC 1006 20, com exclusdo dos certificados de importa-
¢do de arroz Basmati, correspondentes a uma quantidade
de 143 798 toneladas para o periodo de referéncia de
1 de setembro de 2011 a 29 de fevereiro de 2012. O
direito de importa¢do para o arroz descascado do cédigo

NC 1006 20, com exclusdo do arroz Basmati, fixado pelo
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 903/2011 da Comis-
sdo (%) deve, pois, ser alterado.

(2)  Uma vez que a fixacdo do direito aplicavel deve ocorrer
no prazo de dez dias a contar do termo do periodo
acima referido, é conveniente que o presente regulamento
entre em vigor sem demora,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O direito de importagdo aplicivel ao arroz descascado do
c6digo NC 1006 20 ¢ de 30 EUR por tonelada.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica-
cdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de margo de 2012.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural

() JO L 231 de 8.9.2011, p. 21.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 192/2012 DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012
que altera os precos representativos e os montantes dos direitos de importacio adicionais de
determinados produtos do setor do agdcar fixados pelo Regulamento de Execugio (UE)
n.° 971/2011 para a campanha de 2011/2012
A COMISSAO EUROPEIA, (2)  Os dados de que a Comissdo dispde atualmente levam a

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 951/2006 da Comis-
sdo, de 30 de junho de 2006, que estabelece as normas de
execucdo do Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conselho no
que respeita ao comércio com os paises terceiros no setor do
agucar (3, nomeadamente o artigo 36.°, n.° 2, segundo para-
grafo, segundo periodo,

Considerando o seguinte:

(1) Os montantes dos precos representativos e os direitos de
importacdo adicionais do acticar branco, do agticar bruto
e de determinados xaropes para a campanha de
2011/2012 foram fixados pelo Regulamento de Execu-
¢do (UE) n.° 971/2011 da Comissdo (%). Esses pregos e
direitos foram alterados, pela dltima vez, pelo Regula-
mento de Execu¢do (UE) n.° 179/2012 da Comissdo (.

alterar os referidos montantes, em conformidade com o
artigo 36.° do Regulamento (CE) n.° 951/2006.

(3) A fim de garantir que esta medida seja aplicada o mais
rapidamente possivel apés a disponibilizagdo dos dados
atualizados, o presente regulamento deve entrar em vigor
no dia da sua publicacio,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Sdo alterados, como indicado no anexo do presente regulamen-
to, os precos representativos e os direitos de importacio adi-
cionais dos produtos referidos no artigo 36.° do Regulamento
(CE) n.° 951/2006, fixados pelo Regulamento de Execucdo (UE)
n.° 971/2011 para a campanha de 2011/2012.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de marco de 2012.

299 de 16.11.2007, p. 1.
178 de 1.7.2006, p. 24.
254 de 30.9.2011, p. 12.
61 de 2.3.2012, p. 16.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Montantes alterados dos precos representativos e dos direitos de importacio adicionais do aciicar branco, do
aciicar bruto e de produtos do cédigo NC 1702 90 95 aplicdveis a partir de 8 de marco de 2012

(em EUR)

Montante do prego representativo por

Montante do direito adicional por 100 kg

Codigo NC 100 kg liquidos do produto liquidos do produto
17011210 (Y) 42,21 0,00
17011290 (1) 42,21 1,94
17011310 (Y 42,21 0,00
170113 90 (V) 42,21 2,24
1701 1410 (V) 42,21 0,00
1701 14 90 (1) 42,21 2,24
1701 91 00 (%) 48,54 2,91
17019910 () 48,54 0,00
170199 90 () 48,54 0,00
170290 95 (%) 0,49 0,22

(") Fixagdo para a qualidade-tipo definida no anexo IV, ponto III, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.
(?) Fixagdo para a qualidade-tipo definida no anexo 1V, ponto II, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.
(%) Fixagdo por 1 % de teor de sacarose.
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DIRETIVAS

DIRETIVA 2012/9/UE DA COMISSAO
de 7 de marco de 2012

que altera o anexo I da Diretiva 2001/37/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
aproximacdo das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros
no que respeita ao fabrico, a apresentagio e a venda de produtos do tabaco

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2001/37/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 5 de junho de 2001, relativa a aproximacio
das disposicdes legislativas, regulamentares ¢ administrativas dos
Estados-Membros no que respeita ao fabrico, a apresentacio e a
venda de produtos do tabaco (), nomeadamente o artigo 9.°,
n° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 5.° n° 2, alinea b), da Diretiva 2001/37/CE
determina que todas as unidades de embalagem dos pro-
dutos do tabaco, com exce¢do dos tabacos destinados a
uso oral e de outros produtos do tabaco sem combustdo,
e qualquer embalagem externa, excepto invélucros trans-
parentes adicionais, devem apresentar uma adverténcia
suplementar extraida da lista constante do anexo I da
referida diretiva.

(2)  Essas adverténcias complementares sdo obrigatdrias em
todas as embalagens de tabaco de fumar desde setembro
de 2003 e em embalagens de outros produtos do tabaco
desde setembro de 2004.

(3)  Os elementos de prova sugerem que o impacto das atuais
adverténcias complementares estabelecidas no anexo I da
Diretiva 2001/37/CE foi diminuindo com o tempo, ten-
do-se perdido o efeito de novidade das mensagens de
adverténcia.

(4)  Acresce que, desde a adogdo da Diretiva 2001/37/CE,
surgiram novos elementos de prova acerca dos efeitos
do uso do tabaco sobre a saiide e dos principios de
uma rotulagem eficaz do tabaco. Hd, nomeadamente,
elementos de prova de que existe uma relagdo causal
entre fumar e o cancro da boca e da garganta, deficién-
cias da visdo e doengas dentdrias e gengivais. H4 também
elementos que provam que o facto de os pais fumarem
constitui um importante fator de risco de iniciacdo ao
habito de fumar.

() JO L 194 de 18.7.2001, p. 26.

(5) O artigo 9.° n.° 2, da Diretiva 2001/37/CE determina
que a Comissdo adapte ao progresso cientifico e técnico
as adverténcias relativas a satide estabelecidas no anexo I
dessa diretiva. Também as Orientagdes sobre a embala-
gem e a rotulagem do tabaco (%), adotadas pela Terceira
Conferéncia das Partes na Convengdo-Quadro da OMS de
Luta Antitabaco em Novembro de 2008, recomendam
que os atos legislativos sobre embalagem e rotulagem
de produtos do tabaco sejam reexaminados periodica-
mente e atualizados a medida que surgirem novos ele-
mentos de prova e se perca o efeito das adverténcias e
mensagens especificas sobre satde.

(6) E, pois, necessdrio rever as atuais adverténcias comple-
mentares  estabelecidas no anexo 1 da Diretiva
2001/37|CE, a fim de manter e aumentar o seu impacto
e atender aos novos progressos cientificos.

(7)  Esta revisdo deve basear-se nos resultados do exame dos
conhecimentos existentes em matéria de rotulagem do
tabaco e efeitos da utilizacio do tabaco sobre a satde
e dos testes as adverténcias efetuados em todos os Esta-
dos-Membros.

(8)  As medidas previstas na presente diretiva estio em con-
formidade com o parecer do Comité de Regulamentagio
instituido ao abrigo do artigo 10.°, n.° 1, da Diretiva
2001/1/CE e nem o Parlamento Europeu nem o Conse-
lho se lhes opuseram,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

O anexo [ da Diretiva 2001/37/CE ¢ substituido pelo texto do
anexo da presente diretiva.

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros devem por em vigor, até 28 de
mar¢o de 2014, as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente
diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente
a Comissdo o texto dessas disposi¢des.

(%) FCTC/COP3(10) Orientagdes para a aplicagdo do artigo 11.° da
Convengdo-Quadro da OMS de Luta Antitabaco (embalagem e rotu-
lagem de produtos do tabaco).
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As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer
referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa refe-
réncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da
referéncia sio adotadas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissio o
texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem
no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros podem decidir autorizar a continua¢do da
comercializacio de produtos nio conformes as disposi¢des da
presente diretiva até 28 de margo de 2016.

Artigo 4.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 5.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em 7 de marco de 2012.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO

ANEXO

«ANEXO 1

Lista das adverténcias complementares

[referidas no artigo 5.°, n.° 2, alinea b)]

1) Fumar provoca nove em 10 cancros pulmonares
2) Fumar provoca cancro da boca e da garganta
3) Fumar provoca danos nos pulmoes

4) Fumar provoca ataques cardiacos

5) Fumar provoca acidentes vasculares cerebrais e incapacidades

6) Fumar provoca obstrugdo das artérias
7) Fumar agrava o risco de cegueira
8) Fumar provoca danos nos dentes e gengivas

9) Fumar pode matar o seu filho antes de ele nascer

10) O seu fumo prejudica os seus filhos, familia e amigos

—_
J—

12) Deixe de fumar ji — pense em quem gosta de si ()
13) Fumar reduz a fertilidade

14) Fumar agrava o risco de impoténcia.

Os filhos de fumadores tém maior propensdo para fumar

(") A completar com uma referéncia ao telefone/enderego internet das linhas de apoiofservigos de cessacdo tabdgica, caso

existam, do Estado-Membro em causa.»
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DECISAO DE EXECUCAO DA COMISSAO
de 6 de marco de 2012
relativa ao financiamento de medidas de vigilincia de emergéncia contra a raiva no Norte da Grécia
[notificada com o nimero C(2012) 1354]
(Apenas faz fé o texto em lingua grega)
(2012/141/UE)

A COMISSAO EUROPEIA, (5) A Grécia informou a Comissdo de que tem falta de pes-

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Decisdo 2009/470/CE do Conselho, de 25 de
maio de 2009, relativa a determinadas despesas no dominio
veterindrio ('), nomeadamente o artigo 8.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos da Decisio 2009/470/CE, sempre que um
Estado-Membro ¢ diretamente ameagado pelo apareci-
mento ou desenvolvimento, no territério de um pais
terceiro ou de um Estado-Membro, de uma das doengas
referidas no anexo I dessa decisdo, pode decidir-se adotar
medidas adequadas a situagdo e conceder uma participa-
c¢do financeira da Unido nas medidas consideradas parti-
cularmente necessdrias para o éxito das agdes empreen-

didas.

(2) A raiva é uma doenca animal que afeta principalmente
carnivoros selvagens e domésticos e que acarreta graves
consequéncias para a saude publica. Constitui uma das
doencas enumeradas no anexo I da Decisio
2009/470)CE.

(3)  Nao foi detetado qualquer caso de raiva na Grécia desde
1987. No entanto, na sequéncia da recente detecio dessa
doenca na antiga Republica jugoslava da Maceddnia, é
urgente que a vigilincia da raiva no Norte da Grécia
seja reforcada para determinar se a doenga se estd a
propagar ao territério desse Estado-Membro e em que
medida é necessdria a imunizacdo oral dos carnivoros
selvagens para conter a propagacdo da doenca e a erra-
dicar.

(49 Em 27 de janeiro de 2012, a Grécia apresentou a Co-
missdo um plano de emergéncia de vigilancia reforcada
da raiva (plano»). A Comissdo avaliou o plano e consi-
derou-o aceitdvel. Por conseguinte, convém que certas
medidas ao abrigo do plano recebam uma participagio
financeira da Unido.

() JO L 155 de 18.6.2009, p. 30.

soal no seu laboratdrio nacional de referéncia no domi-
nio da raiva para realizar o aumento do niimero de testes
necessdrios para executar o plano. Dada a atual situagdo
financeira desfavordvel e a urgéncia de criar e executar o
plano, é conveniente que as despesas relativas a contra-
tagdo de pessoal de laboratério especificamente para a
realizagdo de testes laboratoriais no 4mbito do plano
sejam incluidas nas despesas elegiveis para participagdo
financeira da Unido.

(6)  Tendo em conta a necessidade urgente de executar o
plano, justifica-se que a participagdo financeira da Unido
seja disponibilizada para as medidas adotadas desde 27 de
janeiro de 2012, altura em que o plano foi apresentado a
Comissdo para financiamento.

(7) A presente decisdo constitui uma decisio de financia-
mento na acec¢do do artigo 75.° do Regulamento Finan-
ceiro.

(8)  As medidas previstas na presente decisio estio em con-

formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O «plano de emergéncia para a vigilancia da raiva» (doravante
designado «plano»), apresentado pela Grécia a Comissio em
27 de janeiro de 2012, é aprovado para a concessio de uma
participa¢do financeira da Unido para o periodo compreendido
entre 27 de janeiro de 2012 e 31 de dezembro de 2012
(«participagdo financeira»).

Artigo 2.°

1. A participagdo financeira ndo deve exceder, no total,
60 000 EUR.

2. A participacdo financeira deve incluir um montante fixo
de 5 EUR por animal selvagem recolhido e enviado para detegio
da raiva ao abrigo do plano.
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3. A participagdo financeira deve ser fixada em 75 % das
despesas efetuadas ao abrigo do plano com vista a realizacdo
de testes laboratoriais para a dete¢do da infecdo pela raiva e ao

isolamento e caracterizagdo do virus da raiva.
Estas despesas devem incluir:

a) As despesas com a aquisi¢gio de kits de teste, reagentes e
todos os consumiveis utilizados para realizar os testes labo-
ratoriais;

b) Os encargos gerais equivalentes a 7 % do total das despesas
referidas na alinea a).

No entanto, o montante maximo das despesas a reembolsar
para um teste de anticorpos fluorescentes (FAT) ndo deve ex-
ceder, no total, 12 EUR por teste.

4. A participagdo financeira deve ser fixada em 75 % das
despesas relativas a contratagdo de pessoal especificamente
para a realizacdo dos testes laboratoriais referidos no n.° 3.

Estas despesas devem incluir:

a) Os honordrios pagos ao pessoal ou os seus saldrios reais,
acrescidos dos encargos da seguranca social e outras despesas
legais, incluidas na remuneragio;

b) Os encargos gerais equivalentes a 7 % do total das despesas
referidas na alinea a).

No entanto, o montante maximo das despesas a reembolsar
para esse pessoal ndo deve exceder, no total, 25 000 EUR.

Artigo 3.°

1. A participacdo financeira serd concedida desde que a
Grécia:

a) Aplique o plano em conformidade com as disposicdes rele-
vantes da legislagdo da Unido, incluindo as regras em matéria
de concorréncia, adjudicagdo de contratos publicos e auxilios
estatais;

b) Apresente relatérios técnicos intercalares a Comissio, em
conformidade com o anexo I, o mais tardar, em:

i) 31 de maio de 2012, abrangendo o periodo compreen-
dido entre 27 de janeiro de 2012 e 30 de abril de 2012,

ii) 30 de setembro de 2012, abrangendo o periodo com-
preendido entre 1 de maio de 2012 e 31 de agosto de
2012;

¢) Apresente um relatério técnico final e um relatério financei-
ro, em conformidade com os anexos I e II, abrangendo o
periodo compreendido entre 27 de janeiro de 2012 e 31 de
dezembro de 2012, o mais tardar em 28 de fevereiro de
2013;

d) Aplique satisfatoriamente as medidas previstas no plano.

2. Se a Grécia ndo cumprir as condi¢des previstas no n.° 1, a
Comissdo reduzird a participagdo financeira da Unido em funcio
da natureza e da gravidade do incumprimento, bem como do
prejuizo financeiro decorrente para a Unido.

Artigo 4.°

A presente decisio ¢é aplicdvel a partir de 27 de janeiro de
2012.

Artigo 5.°

A destinatdria da presente decisio é a Republica Helénica.

Feito em Bruxelas, em 6 de marco de 2012.

Pela Comissdo
John DALLI
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Os relatérios técnicos referidos no artigo 3.%, n.° 1, alineas b) e c), devem incluir, no minimo, as seguintes informacdes:

Periodo de comunicacio: entre e . Relatério técnico intercalar O

Relatério técnico final O

A. Testes de vigilancia da raiva efetuados e resultados:

Municipio Espécie Tipo de teste Nimero de animais testados Positivos

B. Avaliacio técnica da situagdo e das dificuldades encontradas
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ANEXO 11

O relatério financeiro referido no artigo 3.%, n.° 1, alinea ¢), deve incluir, no minimo, as seguintes informagdes:

Medidas elegiveis para cofinanciamento

Testes laboratoriais

Custo dos testes

) Niimero de animais Niimero de efetuados ndo
Tipo de teste . S
testados testes realizados | incluindo despesas
gerais

Detecdo do antigénio do virus da | FAT
raiva

PCR

Outro (especificar)

Isolamento/caracterizagdo do virus | Sequenciacdo
da raiva

Outro (especificar)

Total

Pessoal de laboratdrio especificamente contratado para efeitos do plano

Estatuto (permanente/

Nome L
tempordrio)

Duracdo do contrato Montante pago

Certifico que:

— estas despesas sdo reais, estdo contabilizadas com exatiddo e sdo elegiveis em conformidade com o disposto na Decisdo de
Execugdo 2012/141/UE da Comissdo;

— ndo foi solicitada outra participacdo da Unido para este plano e todos os beneficios resultantes de operagdes no ambito do
programa sdo declarados a Comissdo;

— 0 plano foi executado em conformidade com a legislacdo pertinente da Unido, nomeadamente em matéria de regras de
concorréncia, adjudicacdo de contratos piblicos e auxilios estatais;

— sdo aplicados procedimentos de controlo, nomeadamente para verificar a exatiddo dos montantes declarados e para impedir,
detetar e corrigir irregularidades.

Data:

Nome e assinatura do diretor operacional:







Preco das assinaturas 2012 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1310 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 840 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 100 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 200 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus atos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a rece¢do dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista estda disponivel na Internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Uniao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatorios da legislacao.

Para mais informacoes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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